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Préface

Merci d'avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits, nous mettons tout
en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON INSTALLATION, DE
SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL
AVANT D'UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA
SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

1. INFORMATIONS IMPORTANTES

= IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTEREFERENCE
) UTEREURE:ALRE ATTENTIVENENT

Dans le cas ou le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées avant toute utilisation. Si le
produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous les éléments nécessaires a l'installation du produit sont
fournis au moment ot vous ouvrez I'emballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne I'utilisez pas
et rapportez-le au magasin le plus proche.

2. INSTALLATION

Nous vous conseillons d'utiliser 'emballage du produit comme support de montage pour eviter toute détérioration
(rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous conseillons également de ne pas serrer trop
fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément. Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient
bien sérrées. Ce produit doit étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

3. CONSEILS D'UTILISATION

( N o) A
% [ ] 185s8
- /

Ce produit est destiné a un usage domestique et non-professionnel en exterieur. Si la table est extensible, fermez toutes
les extensions avant de la déplacer. Ne vous asseyez pas et ne grimpez pas sur la table, ni sur ses extensions. Utilisez un
dessous de plat si vous souhaitez placer des objets chauds ou froids sur le produit. Utilisez une planche a découper pour
couper de la nourriture sans endommager la surface du produit. Tenez le produit a I'écart des flammes et des sources
directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et les barbecues.

4.ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Nous vous recommandons de procéder a un entretien régulier de votre produit.

En cas de non-utilisation prolongée, n'oubliez pas de recouvrir le produit. Pour les tables extensibles, il est recommandé
de plier les extensions. Une exposition continue aux éléments climatiques peut accelerer le vieillissement du produit.
L'usage de patins permet de protéger le produit de I'humidité et déviter dendommager le sol sur lequel il est placé
(rayures, taches...). Veuillez protéger votre matelas ou votre coussin des intempéries.

Nettoyage

N Y
(o
- RN J )
Si vous utilisez un produit d’entretien, celui-ci peut étre appliqué a I'aide d’une éponge non abrasive avec du savon

doux et de I'eau chaude. Suivez attentivement les instructions fournies avec ces produits et vérifiez leur compatibilité.
Si le produit comprend un élément textile, se conformer a I'étiquette d’entretien.
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Essuyez le produit, en particulier les surfaces planes, aprés tout épisode pluvieux ou neigeux. Pour retirer la saleté ou

les taches tenaces, un nettoyant pour vitres a base d‘alcool peut étre utilisé sur le metal.
Al
R
\ |
. . & )
Réparation

En cas d'écaillement de peinture, la partie affectée doit étre nettoyée et repeinte pour éviter la formation de rouille.

Fixations e
Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux semaines apres

le montage. Resserrez également le produit au moins une fois par an pour un entretien durable.

A
Hivernage

En hiver, il est recommandé, si possible, de ranger le produit dans un endroit sec et a I'abri de I'hnumidité, par exemple
dans un abri de jardin ou sous un toit.

5. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT

N'oubliez pas d'apporter les emballages et les produits en fin de vie dans une déchéterie.

6. GARANTIE

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits destinés au marché
grand public. La garantie de vente couvre une période de 3 ans a compter de la date d'achat du produit. La garantie
couvre les défauts de fabrication : piéces et éléments manquants, dommages occasionnés dans des conditions
normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements de piéces n'entrainent pas de prolongation de la durée de
garantie initiale.

Exclusions de garantie

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d’une utilisation incorrecte du produit.
La garantie du produit est limitée a la valeur du produit. Sont exclus notamment les cas suivants:

1. Les dommages occasionnés au cours de l'installation.

2. Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

3. Lors de l'ouverture de I'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues a un contact direct
entre la surface de la table et le sol. (veillez a la protéger par un carton !)

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de votre magasin. Conservez
votre facture ou votre recu: ces documents vous seront demandés pour le traitement de vos réclamations.

Nous vous remercions de votre confiance et nous espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant
notre produit. Il estimportant pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer celui-

ci pour mieux répondre a vos besoins. Alors n'hésitez pas a partager votre avis sur notre site internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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Prefacio

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefio y la fabricacién de nuestros productos, nos
esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL DURANTE SU
INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS QUE LEA ATENTAMENTE ESTE
MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS
CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

1. INFORMACIONES IMPORTANTES

—, IROTHTEACOERARPIRAFOTERDRE ORI
) LEATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan firmemente fijados antes de
cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por usted, compruebe que se han proporcionado todos
los elementos necesarios para la instalacion del producto al abrir el embalaje. Si el producto estd danado o presenta
defectos no lo utilice y devuélvalo a la tienda mas cercana.

2. INSTALACION

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar cualquier deterioro
(rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el montaje, también le aconsejamos que no
apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego para cada elemento. Una vez terminado el montaje, asegurese
de apretar todos los tornillos. Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para
el montaje de este producto.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION
4 N

Este producto esta destinado a un uso doméstico y no profesional en exterior. Si la mesa es extensible, cierre todas las
extensiones antes de moverla. No se siente y no se suba a la mesa ni a sus extensiones. Utilice un salvamanteles si desea
situar objetos calientes o frios en la superficie del producto. Utilice una tabla de cortar para cortar los alimentos sin
danar la superficie del producto. Mantenga el producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los
radiadores exteriores y las barbacoas.

4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION

Le recomendamos que realice un mantenimiento regular de su producto.

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo no olvide cubrirlo. En el caso de las mesas
extensibles, se recomienda plegar las extensiones. Una exposicion continua a las inclemencias meteoroldgicas puede
acelerar el envejecimiento del producto. El uso de zapatas permite proteger el producto de la humedad y de evitar
danar el suelo sobre el que se situa (rayaduras, manchas, ...).

Asegurese de proteger su colchdn o su cojin de las inclemencias meteoroldgicas.

Limpieza

e ~N B
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Si utiliza un producto de mantenimiento, puede aplicarlo con una esponja no abrasiva con jabén suave y agua caliente.
Siga atentamente las instrucciones proporcionadas con estos productos y compruebe la compatibilidad.

Si el producto incluye un elemento textil, aténgase a la etiqueta de mantenimiento.

10




Seque el producto, en particular las superficies planas después de cualquier episodio de lluvia o de nieve. Para retirar la
suciedad o las manchas dificiles se puede usar en el metal un limpiador de cristales a base de alcohol.

Fijaciones

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos después de unas dos A
semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar también el producto al menos una vez al \
afio para un mantenimiento duradero.

Reparacion

En caso de que la pintura se desconche, la parte afectada debe limpiarse y volver a pintarse para evitar la formacion de
oxido.

Durante el invierno

En invierno, se recomienda, si se puede, guardar el producto en un lugar seco y resguardado de la humedad, por
ejemplo, en una caseta de jardin o bajo un techo.

5. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE

No olvide llevar el embalaje y los productos al final de su vida Util a unas instalaciones de tratamiento de residuos.

6. GARANTIA

Los productos NATERIAL estan disefiados segun las mds estrictas normas de calidad para los productos destinados al
mercado de consumo. La garantia de venta cubre un periodo de 3 anos a partir de la fecha de compra del producto.
La garantia cubre los defectos de fabricacion: piezas y elementos que faltan, dafnos ocasionados en condiciones
normales de utilizacion. Las reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prérroga de la garantia inicial.

Exclusiones de garantia

La garantia no cubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta del producto.
La garantia del producto esta limitada al valor del producto. Se excluyen sobre todo los siguientes casos:

1. Los dafios causados durante la instalacion.

2. Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento.
3. Al abrir el embalaje, los rastros de cuter y de grapas, asi como las marcas causadas por un contacto entre la superficie
de lamesay el suelo. (jasegurese de protegerla con un carton!)

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccién jardin de su tienda. Conserve su
factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para el tratamiento de sus reclamaciones.

Le agradecemos su confianza y esperamos que sus expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto.
Para nosotros es importante conocer su opinién del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder

mejor a sus necesidades. Por lo tanto, no dude en compartir su opinion en nuestra pagina web.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos por garantir
uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.
IMPORTANTE! PARA OBTERA MAIOR SATISFACAO DESTEPRODUTO QUANDO INSTALAR, UTILIZARE CONSERVAR,

RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENCAO
AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E CONSERVE-O PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGCOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA ATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente fixados antes de usa-
lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se de que todos os elementos necessarios para a
montagem do produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o utilize e devolva-o a
loja mais préxima.

2. MONTAGEM

Aconselhamos a utilizagdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar qualquer deterioracao
(arranhdes, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem, também aconselhamos que nao aperte demais
os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos
os parafusos estdo bem apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

3. CONSELHOS DE UTILIZAGAO

e N

160kg

Este produto destina-se para uma utilizagdo doméstica e nao profissional, no exterior. Se a mesa for extensivel, feche
as extensdes antes de mové-la. Nao se sente nem suba na mesa ou nas suas extensoes. Coloque um tapete de mesa
se pousar objetos quentes ou frios sobre este produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a
superficie do produto.

Mantenha o produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.

4. MANUTENGAO E CONSERVACAO

Recomendamos a manutencéo regular do produto. Em caso de nao utilizacdo prolongada, ndo se esqueca de cobrir
o produto. Para mesas extensiveis, recomenda-se dobrar as extensoes. A exposi¢ao continua a elementos climaticos
pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins protege o produto da humidade e evita danos ao solo no
qual ele é colocado (arranhoes, manchas). Proteja o colch@o ou a almofada das intempéries.

Limpeza

(o= (-
&)

*\

S
Se usar um produto de limpeza, pode aplica-lo servindo-se de uma esponja nao abrasiva com sabéo neutro e agua
quente. Siga atentamente as instrucoes fornecidas com o produto de limpeza e verifique se séo compativeis com o
produto a limpar.

- e

Se o produto tiver algum elemento téxtil, siga as instru¢des de cuidados indicadas no rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, apos episédios de chuva ou de neve. Para retirar a sujidao ou as
manchas dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser utlizado no metal.

Fixagbes - \
Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou duas semanas < A
apos a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma vez por ano para uma manuten- N
¢do duradoura. ‘

< & )
Reparacao

No caso de lascas de tinta, a parte afetada deve ser limpa e pintada de novo para evitar a formacéo de ferrugem.

Invernada
No inverno, recomenda-se, quando possivel, armazenar o produto num local seco, longe da humidade, por exemplo
num abrigo de jardim, ou sob um telhado.

5. PROTEGER O MEIO AMBIENTE

Néo se esqueca de levar as embalagens e produtos em fim de vida a um centro de eliminagéo de residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL séo fabricados de acordo com as mais altas normas de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre os defeitos de fabricacdo e a mao de obra: pegas e elementos em falta e danos ocorridos em circunstancias
normais de utilizagdo. A reparacdo e a substituicao de pecas nao levam a uma extenséo do periodo de garantia inicial.

Exclusdes de garantia

A garantia ndo cobre problemas nem incidentes resultantes da utilizagdo incorreta do produto.
A cobertura da garantia é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a montagem.

2. Cores desbotadas ou manchas resultantes da ndo conformidade com as instru¢oes de manutencgao .

3. Ao abriraembalagem, tracos de cortador e de grampos, assim como marcas resultantes do contato entre o superficie
da mesa e o chéo. (proteja com papelao!)

Se houver algum problema com o produto, contate com o responsavel do departamento de jardinagem da sua loja.
Conserve a fatura ou o recibo: esses documentos serdo solicitados para qualquer reclamacéao.

Agradecemos a sua confianca e esperamos que fique completamente satisfeito com o nosso produto. E importante
para nos para conhecer a sua opiniao sobre este produto, a fim de continuar a melhora-lo para melhor responder as

suas necessidades. Portanto, nao hesite em compartilhar a sua experiéncia com nosso produto no nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Premessa

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione dei nostri
prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un‘eccellente qualita che corrisponda alle esigenze degli
utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA POSA, USO E
MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO MANUALE PRIMA DELL'USO.
S| PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA
CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

1. INFORMAZIONI IMPORTANTI

= IMPORTANTE, DA CONSERVARE PER ULTERIORE
) CONSULTATIONE: LEGGERE ATTENTAVIENTE

Seil prodotto e gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima dell'uso. Se il prodotto deve essere
montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari all'installazione del prodotto siano presenti al momento in
cui aprite il pacco. Se il prodotto dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo
al negozio piu vicino.

2. INSTALLAZIONE

Vi consigliamo di usare il cartone d'imballaggio come base di montaggio per evitare danni al prodotto (strisce, danni
alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo anche di non stringere le viti troppo forte e di
lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state
correttamente strette. Questo prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere
montato da due persone adulte.

3. CONSIGLI PER L'USO

N
160kg A

— =Y

Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e non professionale. Se il tavolo & allungabile, chiudere
tutte le estensioni prima di spostarlo. Non sedersi ne salire sul tavolo né sulle sue estensioni. Usare una sottopiatto
se desiderate posare degli oggetti caldi o freddi sul prodotto. Usare un tagliere per tagliare il cibo per non rovinare
la superficie del prodotto. Tenere il prodotto al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i
barbecue.

4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI

Viraccomandiamo di effettuare una manutenzione regolare del vostro prodotto.

Se non doveste usare il prodotto per un periodo prolungato, non dimenticate di coprirlo. Per i tavoli allungabili, si
raccomanda di piegare le estensioni. Un'esposizione continua agli agenti metereologici puo accelerare I'invecchiamento
del prodotto. L'uso di cuscinetti permette di proteggere il prodotto dall'umidita e evitare di rovinare il pavimento su cui
si trova (strisce, macchie...). Proteggi il tuo materasso o il tuo cuscino dalle intemperie.

Pulizia
P

Se usate un prodotto detergente, questo deve essere applicato servendovi di una spugna non abrasiva e con sapone
delicato e acqua calda. Seguire con scrupolo le istruzioni fornite con questi prodotti e verificare la loro compatibilita. Se
il prodotto comprende anche un elemento tessile, adeguarsi a quanto indicato sull'etichetta.

14



Pulire il prodotto, in particolare le superfici piatte, dopo ogni pioggia o nevicata. Per rimuovere la sporcizia o le macchie
piu resistenti, si puo usare sul metallo un detergente per vetri a base d'alcool.

Fissaggi = Q A
Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pitt o meno due settimane NN
dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al serraggio delle viti del prodotto \\
almeno una volta I'anno. >)

. . & )
Riparazione

In caso di sfogliamento della pittura, la parte colpita deve essere pulita e ridipinta per evitare la formazione di ruggine.

Svernamento
In inverno, si raccomanda, se possibile, di sistemare il prodotto in luogo asciutto ed al riparo dall'umidita, per esempio
in una capanna per gli attrezzi o sotto un tetto.

5. PROTEGGIAMO LAMBIENTE

Non dimenticare di rimettere I'imballaggio ed i prodotti arrivati a fine ciclo, in una discarica.

6. GARANZIA

| prodotti NATERIAL sono concepiti secondo le norme di qualita piu esigenti per i prodotti destinati alla vendita al
pubblico. La garanzia di vendita copre un periodo di 3 anni a partire dalla data di acquisto del prodotto. La garanzia
copre i difetti di fabbricazione: pezzi ed elementi mancanti, danni occasionati da un uso normale del prodotto. Le
riparazioni e le sostituzioni di pezzi di ricambio non avranno come effetto la prolungazione della durata della garanzia
iniziale.

Esclusione della garanzia

La garanzia non copre i problemi o gli incidenti che risultino da un uso improprio del prodotto.
La garanzia del prodotto € limitata al valore del prodotto. Si ritengano esclusi i casi seguenti:

1. Idanni sopravvenuti in fase d'installazione.

2. Lo scolorimento e le macchie risultanti dal non rispetto delle istruzioni di manutenzione.

3. All'apertura dellimballaggio, le tracce di taglierino e graffette e i segni dovuti ad un contatto diretto tra la superficie
del tavolo ed il pavimento. (Pensate a proteggerlo con il cartone!)

In caso di problema con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del vostro negozio. Conservare
lo scontrino o la ricevuta: questi documenti vi saranno richiesti per 'evasione del vostro reclamo.

Vi ringraziamo per la vostra fiducia e speriamo, avendo usato il prodotto, di aver completamente soddisfatto le vostre
attese. Per noi & molto importante conoscere la vostra opinione sul prodotto, in modo da continuare a far meglio e a

meglio soddisfare i vostri bisogni. Quindi non esitate a manifestare il vostro parere sul nostro sito internet.
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MpdAoyog

Zag €UXAPIOTOUUE TTOU EMAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOTOV. Katd Tov oXeSIaopd Kal TNV KOTAOKELH TwV
TPOIGVTWY pag kataBaioupe kdBe duvatrh mpoomndBeia yia tnv e€acdahion dptotng modtntag mou Ba
AVTATTOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

THMANTIKO! NPOKEIMENOY NA AMOAAYZIETE XTO EMAKPO TO XYFKEKPIMENO MPOION KATA TH
ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHXH TOY, ZAX 2 YMBOYAEYOYME NA AIABAXZETE NMPOXZEKTIKA
TO MAPON EFXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHEIMOMOIHEZETE TO NPOION. AABETE YMOWIN TIZ MPOEIAOMOIHEEIZ
AZOANEIAZ XTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAAZTE TO EFXEIPIAIO MNA MEAAONTIKH ANA®OPA.

1. ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ

THMANTIKO, NA OYAAXGEI 1A MEARONTIKH ANAOOPA
TTAPATIOMIH: AIABALTE NPOZEKTIKA

S€ MePIMTWON oL TO TIPOIOV givat RSN ouvappoloynuévo, BeBaiwBeite mpiv T xprion Tou OTt OAEG ot Bideg eivat Kad
opIypéves. Eav To mpoiov mpoumoBétel cuvappoloynon amd odg, BeBaiwbeite pONG avoifete T cuokevaaoia OTL
mapéxovTal OAa Ta OTOLXEIA TTOU AMAUTOUVTAL YIa TN CUVAPHOAGYNON TOU TTPOIOVTOG. EGv To poidv eival KATESTPAPUEVO
1) ENATTWUATIKO, NV TO XPNOIUOTIOICETE KAl EMOTPEYTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAOTNHA.

2. ZYNAPMOAOIHZH

304G OUVIOTOUE VO XPNOIOTIOIOETE T GUCKEUAGIA TOU TIPOIOVTOGC WG EMPAVELA EPYAT{AG Yia T GUVAPHOAOYNGN TIPOG
amopuyn {NUIWV (YpaToouVIEG, KNAISES Hmoyidg, akaBapaie...). Mpv OAOKANPWOETE TN GUVAPUOAOGYNON, CUVICTOUHE
emiongva unv o@ifete umepPoAKA TIG Bideg Kat va agroeTe Aiyo TepIBwpIL0 Kivnong oe kaBe oTolxeio. MOAG ohokAnpwBEei
n ouvappoloynaon, BePaiwBeite 611 OAeC o1 Bideg eivat kad o@lypéves. To mpoidv autd mpémel va Tomobeteital oe
otabepn em@avela. Na tn cuvappoAdynon Tou MPoidvTog anartovvtal U0 eVAAIKEG.

3. ZYZTAZEIZ XPHZHZ

To mpoidv auTto mpoopileTal yia OIKIAKN, KN EMAYYEAHATIKY XPron 08 eEwTePIKO Xwpo. Eav To Tpamé(l eival emekTdotpo,
KAEIOTE ONEC TNG EMEKTATELG TIPOTOU TO METAKIVAOETE. MV KABeoTE Kal punv avePaivete endvw oto Tpamél oUTe OTIC
EMEKTATELG TOU. XPNOIHOTIOINOTE EISIKEG BATELG €AV TIPOKELTAL VA TOTTOOETHOETE KAUTA 1) KpUA QVTIKEIUEVA TTAVW OTO
TIPOIOV. XPNOILOTIOINOTE EMPAVEIA KOTIAG YA VA KOBETE TPOPIUA XWPIG va TTpokaléoete {nUid otnv em@avela Tou
TPOoi6vVTOoC. KpatrioTe To MPoidv pakpld amd @AOYEG 1) TNYEG dueong BeppdTnTag Omwg OepUAoTPEG EEWTEPIKOU XWPOU
i YnoTapléc.

4. OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

30G CUOTHVOUHE TNV TAKTIKF) OUVTHPNGN TOU TPOIOVTOC 0aG:

S € TIEPIMTWON TIOU TO TIPOIOV SEV XPNOIUOTIOLEITAL VIO HEYANO XPOVIKO S1A0TNHa, UnvV aueAOETe va To KaAUYeTE. MNa ta
Tpaméla mou S1aB£TouV EMEKTAON, CUVIOTATAL TO KAEIOIHO TNG. H ouvexng ékBeon oTa oTolkEeia TG PUONG evdéxeTal va
EMITAXVVEL TN PBOPA TOU TIPOidVTOG. Ot TTPOOTATEUTIKEG EVIOXUOEIG SaméSou MPooTaTEUOLV TO TTPOIOV aTTd TNV uypacia
Kal amoTPEMouV TNV MPOKANGN ¢Bopwv 0To SAameSo 6o TOTTOBETE(TAL TO TIPOIOV (YPATOOUVIEC, NEKESE ..).
MpooTatéwTe TO OTPWHA Kal TO PHASIAGPI TOG ATIO TIG KAIPIKEG TUVOAKEG.

KaBapiopog




EAv xpnolpomolnoete mpoiov KaBapiopou, n EQapuoyr TOU UITOPEL va Yivel He HOAAKO O@ouyydpl Pe amald camouvt
Kat (eoTo vepd. TnprioTe moTd Tig 0dnyieg mou ocuvodevouv Ta ev Aoyw mpoidvta Kat eEAEyETE €av €ival oupPatd pe To
TIPOIOV 0OG. KOUTIOTE TO TIPOIOV, Kal EISIKA TIG EMMESEC EMPAVEIEC, HETA aTTO KABE BpoxdmTwon 1 Xlovomtwon. MNa va
QTTOPAKPUVETAL TUXOV aKaBapaieg 1) mipovoug AekESES, MMTOPEITE VA XPNOILOTTOIOETE KABAPIOTIKO T(apV peE Baon
TO OWVOTIVEUHA YIa TA HETAANIKA pEPN.

Kovpnwpata (= A ‘
MNa peyaAutepn otabepdtnta Kat yia tn Siki oag acedhela, oifte ava ti¢ Bideg mepimouv Svo K
£B6onade petd ™ ouvappoldynon. Emmiéov, va o@iyyete Tig Bideg TouldxloTov pia @opd Tov \
XPOVO Yla va EMTUXETE HAKPOXPOVIA CUVTHPNON. | @/ |

4 A )
Emokeun
Y& mepinTwon mou To XpwHa {ephoudioel, Ta pépn autd Ba mpémel va kabaploTolv Kat va Ba@Touv €K VEOU yla va
ano@euxBei n Snuioupyia oKoupPIAG.

AMOORKEVON TOUG XEIMEPIVOUG HVEG
Katd toug xetpepivoug Pveg ouvioTatal, epooov givat Suvatr, n amobriKeuon Tou mPoiovTog oe ENPd HEPOG HaKPLA
arno v vypacia (m.x. o€ ia amoBniKn KAMoU i KATw and KAmoto umdoTeyo).

5.AZ MPOXTATEWOYME TO NMEPIBAAAON MAZ

QuunOeite 6TI MPEMEL va TTNyaiveTe KAOE CLUOKEVATIA KAl TTPOTOV TTOU PTAVEL 0TO TENOG TG Stdpkelag (WG Tou oTnv
KATAMNAN eyKatdotaon SIaxeiplong amoppiupdTwy.

6.EIMMYHZH

Ta mpoidvta ¢ Naterial gival oxedlaopéva olpgwva pe ta VPNAOTEPA TPAOTUTIA TOOTNTAG Yia TPOIGVTA TToU
mpoopilovtal yla TNV KATtavoAwTIKr ayopd. H gyyunaon 1ox0el yia Xpoviko Sidotnua 3 €T@v amd v nuepopnvia
ayopdg Tou mpoiovTog. H eyyUnon KOAUTITEL TO OUVOAO TWV EAATTWHATWY UAIKWV KAl KATAOKEUNG: Amouaia TUNHATWY
Kal OTOIXEIWV Katl {NHId TTOU TTPOKUTITEL UTTO KAVOVIKEG GUVONKEG XPriong. Ot EMOKEVEC Kal N aVTIKATAOTAON HEPWV SeV
OUVETTAYETAL TNV EMEKTACN TNG APXIKAG SIAPKELAE TNG EYyUNONG.

E§aipéoeig eyyunong
H eyyunon ev kaAUTTEl TPOPBA AT 1 ATUXHATA TTOU TIPOKUTITOLV AT E0QAAPEVN XPr0N TOU TTPOTOVTOC.
H k&Auyn tng eyyunong meplopiletal otnv aia Tou mPoiovTog autol. Ot akdAouBeg MepIMTWOELG e€aipolvTal pnTd:

1. Znuid mou mPoKARBONKE KATA TN CUVAPHOAGYNnaN.

2. Zebwplaopa XPWHATWY Kat AeKESEC TTOL TIPOEKLYAV ATTO N CUMHOPPWON UE TIC 08NnYieg cuvTiPNONG.

3. Katd 1o dvotypa tng cuokevaoiag, ixvn amod komidia Kal epyaleia, kaBwg kat onpadia mou mpokABnkav amd emaen
petagu tng em@avelag Tou tpame(iov kat Tou damédou. (MpooTatéPte T pe XapTovt!)

Te mepimTwon euEAvIong MPoBANUATWY HE TO TIPOIOV 0ag, EMKOWVWVAOTE e Tov SIEUBLVTH TOU TUAHATOG KATIOU OTO
Kataotnpd g meploxng oag. ®UAALTe To TIHOAGYI0 1) TNV amddel§n ayopdg, emeldn To £yypapo auto Ba oag {ntnOei
KaTA TNV eMe€epyacia 0molouSHMOTE AUTHHATOG.

3¢ EUXOPIOTOUE YIa TNV ayopd oag Kat eAOUpE va PeiVETE amoAUTWE IKavomoinpévol amd To TPoiov pag. H yvaun
0aG OXETIKA HE TO TPOIdV auTd ival TOAU GNAVTIKI Yl EPAG yia va BEATIWVOUACTE CUVEXWG KAl VA AVTATIOKPIVOUAOTE
OTIC AVAYKEG 0AG. ZUVETWC, PN SIOTACETE va POIpACTEiTe Madi Hag HECW TOU IGTOTOTIOU MAG TNV EUTELPIA GOG OXETIKA HE
TO TTPOIOV pag.
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Wstep

Dziekujemy za wybdr tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy wszelkich staran
w celu zapewnienia doskonatej jakosci aby spetni¢ oczekiwania uzytkownikéw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt CALKOWITA SATYSFAKCJE PODCZAS JEGO INSTALACJI, UZYTKOWANIA
| KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI. PRZED UZYCIEM
PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZLOSCI.

1. WAZNE INFORMACJE

WAZNE, ZACHOWAC INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA W
PREYSZL0SCl: UWAZNIE PREECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie sruby sa mocno dokrecone. Jesli
produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone
w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrdci¢ do najblizszego sklepu.

2.INSTALACJA

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia uszkodzen (zarysowan,
odpryskéw lakieru, brudu...). Zalecamy réwniez nie dokreca¢ nadmiernie Srub przed zakornczeniem montazu i
pozostawi¢ troche luzu dla kazdego elementu. Po zakonczeniu montazu nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie Sruby sa
mocno dokrecone. Produkt ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwéch dorostych
0s6b do wykonania montazu.

3. INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

( N :1\
) 4

160kg

Produkt ten przeznaczony jest do uzytku domowego i nieprofesjonalnego na zewnatrz pomieszczen. Jesli stot jest
wysuwany, nalezy ztozy¢ wszystkie przedtuzenia przed jego przeniesieniem. Nie siadac i nie wspinac sie na stét ani
na jego przediuzenia. Uzywa¢ podstawek przed umieszczeniem na produkcie goracych lub zimnych przedmiotow.
Do krojenia zywnosci nalezy uzywac deski do krojenia aby nie uszkodzi¢ powierzchni produktu. Produkt nalezy
przechowywac z dala od ptomieni i bezposrednich zrédet ciepta, takich jak grzejniki zewnetrzne i grille.

4. KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Zalecamy regularng konserwacje produktu.

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania nalezy przykry¢ produkt. W przypadku stotéw z przedtuzeniami zaleca sie
sktadanie przedtuzen. Ciggte narazenie na dziatanie czynnikéw klimatycznych moze przyspieszy¢ proces starzenia sie
produktu. Zastosowanie podktadek chroni produkt przed wilgocia i zapobiega uszkodzeniu podtoza, na ktérym jest on
umieszczony (zadrapania, plamy).

Prosze zabezpieczy¢ materac lub poduszke przed niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi.

Czyszczenie

e

& %

AN
Jesli uzywasz $rodka czyszczacego, mozna go zaapllkowac przy pomocy nieabrazyjnej gqbkl z zastosowaniem
fagodnego mydta i goracej wody. Nalezy scisle przestrzegac instrukcji dotaczonych do takich produktéw i sprawdzic,
czy s one kompatybilne z danym produktem. Jesli produkt zawiera element tekstylny, postepowac zgodnie z etykieta
pielegnacyjna.

18




Po opadach deszczu lub $niegu wytrze¢ produkt, szczegdlnie ptaskie powierzchnie. Aby usunaé brud lub plamy z
powierzchni metalowej mozna uzy¢ srodka do czyszczenia okien na bazie alkoholu.

T N\
Mocowania [ =2
<A
Aby zapewnic lepszg stabilno$¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ sruby okoto dwoch tygodni po \\
montazu. Dokrecac $ruby co najmniej raz w roku w ramach dtugotrwatej konserwacji. )
A )

Naprawa
W przypadku ztuszczania sie farby nalezy oczysci¢ i pomalowa¢ uszkodzony obszar, aby zapobiec powstawaniu rdzy.

Zimowanie
W zimie zaleca si¢, w miare mozliwosci, przechowywanie produktu w suchym miejscu z dala od wilgoci, na przyktad w
szopie ogrodowej lub pod dachem.

5. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE

Nie zapomnij o dostarczeniu opakowan i produktow wycofanych z eksploatacji do centrum utylizacji odpaddw.

6. GWARANCJA

Produkty NATERIAL sa projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami jakosci dla produktéw przeznaczonych na
rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy obejmuje okres 3 lat od daty zakupu produktu. Gwarancja obejmuje wady
fabryczne: brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania. Naprawy i
wymiana czesci nie wydtuzajg pierwotnego okresu gwarancji.

Wykluczenia z gwarancji
Gwarancja nie obejmuje probleméw lub zdarzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania produktu.

Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu. Wyklucza sie w szczegéInosci nastepujace przypadki:

1. Uszkodzenia spowodowane podczas instalacji.

2. Przebarwienia i plamy wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

3. Uszkodzenia podczas otwierania opakowania, $lady cie¢ i slady po zszywkach, a takze $lady spowodowane
bezposrednim kontaktem powierzchni stotu i podtogi. (pamietaj, aby chroni¢ go kartonem!)

W przypadku probleméw z produktem prosimy o kontakt z osobg odpowiedzialna za dziat ogrodniczy w Panstwa
sklepie. Zachowac fakture lub paragon: dokumenty te beda wymagane do rozpatrzenia Panstwa roszczen.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadziejg, ze nasz produkt w petni spetni Panstwa oczekiwania. Wazne dla nas jest,
abysmy poznali Paristwa opinie na temat produktu tak, aby stale go udoskonalac i lepiej zaspokajac Paristwa potrzeby.

Zapraszamy do podzielenia si¢ swojg opinia na naszej stronie internetowej.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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BBepgeHune

Mbl 6narogapum Bac 3a BbiGop 3Toro npopykTa. Mpy pa3paboTke M NPOU3BOACTBE Hallei NPoAyKLMU
Mbl Mpunaraem BCe yCunus K TOMy, 4Tobbl 06ecneumtb MPEBOCXOAHOE KAauecTBO, COOTBETCTBYKLlee
noTpe6HOCTAM Nosib3oBaTenen.

BAXKHO! ANA TOro, YTtobbl NONAYYUTb MAKCUMAJIbHOE YAOBJIETBOPEHME OT AAHHOIO NMPOAYKTA
MPWN EFO YCTAHOBKE, UCMOJIb3OBAHUN N OBCNYXUBAHUW, Mbl PEKOMEHAYEM BAM BHUMATEJIbHO
MPOYUTATb 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMTYATALIUU NEPEA UCMOJIb30OBAHUEM NMPOAYKTA. MOXANYINCTA,
OBPATUTE BHUMAHUE HA OCHOBHbIE NMPEAYMNPEXAOEHUA O BESOMNACHOCTU B 3TOM PYKOBOACTBE, U
COXPAHUTE Ero AN AAJNIbHEVLLErO UCMOJIb3OBAHUA.

1. BAXXHAA UHOOPMALIUA

BAHO, CONPARITE 20 SAMGHEULEFO HCTOMG30BAH:
TTOMANVICTA, BHUMATEoHO POUIITAMTE

Ecnn nspenve yxe cobpaHo, meped MCnonb3oBaHWem ybeauTech, YTo BCe BUHTbI HAAEXHO 3akpenneHbl. Ecnam
nsgenvie Tpebyet cOOPKM, Noxanyincra, ybeantech, YTobbl BCe 3M1eMeHTbl, HEOOXOANMbIE [/ ero YCTaHOBKY, 6binn
NpefocTaBeHbl NPU OTKPLITUM YNAKOBKU. ECAM NpoayKT NoBpexaeH uan umeeT AedekTbl, He UCMONb3yiiTe ero u
BO3BpaTHTE B GNNXKANLWNIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mbi pexkomeHAyeM MCnonb30oBaTb yrnakoOBKY MPOAYKTa B KayeCTBe MOBEPXHOCTN ANA ero yCTaHOBKW BO n3bexaHve
NoBpeXAeHnin (LapanuH, NATeH Kpackw, rpasu ..). Mepes 3aBeplueHNeM YCTAHOBKM Mbl TaKKe peKOMeHAyem He
3aTArMBaTb BUHTbI CZIMWKOM CUIbHO U OCTaBUTb HEMHOTO 3a30pa AnAa Ka)K[J,OVI aetanu. Mocne 3aBeplleHna yCTaHOBKN
ybefuTech, 4TO BCe BMHTbI HAAEKHO 3aTAHYTbl. DTOT NPOAYKT AOMKEH ObiTb pa3MelleH Ha YCTOMYMBOIN MOBEPXHOCTH.
,U,J'Iﬂ 3aBepLueHna yCTaHOBKU 3TOro npoAykKTta TpeGyK)TCﬂ ABa B3POC/bIX.

3. COBETbI MO UCMOJIb3OBAHUIO
4 4 R

160kg

N J

StoT MNPOAYKT npefHasHayeH A5 [OMalHero n HeKOMMep4yeCKoro UCrosib30BaHMA Ha OTKPbITOM BO3AyXxe. Ecnn
CTON ABNAETCA pPa3fBUXKHbIM, CJ'IO)KVITE/y6epI/ITe BCe paclMpeHuA, npeXxae 4em nepemelatb ero. He cagunTecb U He
B36Mpal7ITECb Ha CTON UNn Ha ero paclunpeHua. |/|CI'IO}1b3yI7ITe noacTaBkn nnn CaJ'Id)eTKVI noa I'Ipl/l60pb|, ecnn Ha 3To
nipenune HeO6XOAI/IMO NOMeCTUTb ropaYyne Uan XoNnoAHble npeamMeTbl. MCnOHb3yI;ITe Pa3fenovHyo [OCKY ANnA pe3kn
NpPOAYKTOB, UTOBbI HE MOBPEANUTb MOBEPXHOCTb 3TOrO W3denus. [lepXxute 3T0 U3fenve BAAAU OT OTHA W MPAMbIX
VCTOYHMKOB TeMNa, TaknxX Kak Hapy»Hble oborpesateny 1 rpunm-6apoekio.

4.yXoa N ObCNYXXUBAHUE

Mbl pekomMeHAyem NPOBOANTb PerynapHoe o6cny uBaHue Bawero npogaykra.

B cnyuae, ecnn nspenvie He 6yaeT MCNoONb30BaTbCA B TEYEHUE ANUTENBHOTO NEPUOAA BPEMEHM, NOXanyiicTa, He 3abyfbTe
HaKpbITb €ro. [InA pasfBUMKHbLIX CTONOB PEKOMEHAYETCA CNOXUTL/YbpaTh pacmnpenns. MocToAHHOe BO3AeNCTBNe
MOTOAHbBIX YCOBWI MOXET YCKOPUTb W3HOC M3fenua. /icnonb3oBaHue Hakieek Ha mebesbHble HOXKM Momoraet
3aWUTUTb M3[ENVe OT Baru 1 NpeAoTBPaLLaeT NOBPEXAEHME NOMa, Ha KOTOPOM OHO Pa3MeLLEHO (LapaniiHbl, NATHa...).
awyaite MaTpac Unv NoAyLLKU OT HEBMAaronpUsSTHLIX MOTOAHBIX YCIIOBMWIA.

Ouncrka
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Ecnu Bbl ncnonb3syete yncTaALiee CpeACTBO, €r0 MOXKHO HAHOCUTL HeabpasnBHOMN ryOKOW C MATKMM MbIZIOM U ropayein
BO,C[OPL BHumaTtenbHo cnenyﬁlTe NHCTPYKUMNAM, NpuiaraeMbiM K TaKUM NpoAyKTam, 1 y6e[2|,VITer, YTO OHN COBMECTUMbI
C Bawunm I/IB‘EleﬂVIeMECHVI nigenve nveet TKaHeBbIN JN1IEMEHT, no>Kany|7|CTa, cnenyVlTe WHCTPYKUMAM NO yxody Ha ero
ITUKETKE.

MpoTpuTe usgenvie, 0CO6EHHO NNOCKNE NOBEPXHOCTH, NOCE KaXAOro AOXKAA WU CHera. [N yaaneHns rpasu um
CTOVIKMX NATEH Ha MeTane MOXHO VCNOMb30BaTb CPEACTBO ANA MbITbA OKOH Ha CPTOBO OCHOBE.

Kpenex 2 N
[ns nyyweit ctabunbHOCTY 1 ANs Bawweit 6€30MacHOCTY 3aTAHUTE BUHTBI eLue pa3s NpYMepHoO Yepes < A
ABe He[enn nocne yCTaHOBKN. 3aTArnBanTe BUHTbLI TaKXe, Kak MUHUMYM, OVH pa3 B rog AnAa 6onee \
! ‘
ANUTeNbHOM 3KCNyaTaynn. g
¢ )

PemoHT

B cnyuae oTcnoeHus Kpacky NOBpPexAeHHYI0 YaCTb HEOOXOANMO OUNCTUTD U MePeKPacuTb BO U3bexaHune obpa3oBaHuA
P>KaB4unHbI.

XpaHeHue B 3MMHMI nepuoa

3VIMOIZ, MO BO3MOXHOCTN, peKOMeHAYeTCA XPaHUTb 3TO N3fenne B CyXoM mecTe, BAanu oT Bnaru, Hanpumep, B x036510Ke
nnn Noj Kpblwen.

5. 3ALLUTA OKPYKAIOLEV CPEAbI

MoxanyiicTa, He 3abyfbTe OTHECTU YNAKOBKY U N3AEUA C UCTEKLLMM CPOKOM CITyXKObl B LIEHTP YTUAN3ALN OTXOA0B.

6.TAPAHTUA

MpopykTbl NATERIAL pa3spaboTaHbl B COOTBETCTBMM C CamMblMU BbICOKMMM CTaHAapTamu KauyecTBa ANA W3fenui,
npeAHasHayeHHbIX 1A NOTPeBUTENbCKOro pbiHKa. [laHHaA rapaHTUA NPOAaXM PacnpoCTpaHAeTCA Ha neprof, 3 netc
[laTbl NOKYNKM NpofyKTa. 3Ta rapaHTVA pacnpoCcTpaHAETCA Ha BCe AedeKTbl MaTepnanos 1 N3roToBfIeHUA: HefjocTalolve
KOMMJeKTylolme 1 ieTany, a Takke NOBPeXAeHA, BO3HMKAIOLLVE NMPY HOPMasbHbIX YCIOBKAX SKCTTyaTaumy. PeMOHT
1 3aMeHa fieTanen He NPYBOAAT K MPOANEHIO NepPBOHaYaibHOrO rapaHTUHOTO CPOKa.

UcknioyeHnsa ns rapaHTumn

ﬂaHHaﬂ rapaHTnA He pacnNpPoCTPaHAETCA Ha I'Ip06!'IEMbI N NHUNAEHTbI, Bbi3BaHHbIE HEMpaBU/IbHbIM UCMOJIb30BaHUEM
npoaykra.

FapaHTmVlHoe NOKpbITNE OrpaHNYeHO CTOMMOCTbIO 3TOrO MpPoAyKTa. B uyacTHoCTU mcKnoueHbl HumxenpuseaeHHble
cnyyau:

1. TMoBpexaeHne BO BPeMA yCTaHOBKN.

2. BbluyBeTwwMe LUBETA UM NATHA, BbI3BaHHbIE HECOBNIOAEHNEM UHCTPYKLMIA MO yXopay.

3. Topesbl, cnefibl HOXel 1 CKOb, a TakKe cnefbl OT KOHTaKTa Mex/y NOBEPXHOCTbIO CTONA 1 MOIOM NPY OTKPbITAMN
ynaKkoBKW. (NoXanyincTa, 3alyuTuTe ero KapToHom!)

B cnyyae npo6nem c uspenviem, noxanyiicra, obpatutecs k meHeakepy CagoBoro otaena Bawero marasuHa. CoxpaHute
cyeT-GpaKTypy Nam KBUTaHLMIO: Bam NoTpebyioTca 3T AOKyMeHTbI Npy 06paGoTKe No6bIX NPeTeH3Mil.

Mbi 6narogapvm Bac 3a NoKynky v Haaeemcsa, YTo UCNONb30BaHe Halero NpoayKTa Bac NoNHOCTbLIO yA0BNETBOPUT.
Ham BaHO 3HaTb Bale MHeHue 06 3TOM NpoAyKTe, YTOGbI MPOAOIKUTL YyullaTb €ro U fyylue COOTBETCTBOBATb

Bawunm notpebHocTam. MosTomy, Mbl 6yaem pafbl BuaeTh Ball 0T3biB 06 M3gennn Ha Halem caiTe.
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Anfbl ce3

Ocbl eHimMAi TaHAaFaHbIHbI3Fa paxMeT. ©3 eHiMaepiMisai xxobanay xeHe AaibiHaay GapbicbiHaa 6i3
Gapnblk KyL-Xirepimisai nanganaHyLubinapablH KaXXETTINIKTePiH kKaHaFraTTaHA4bIPaTbIH XKOFapbl canaHbl
KamTamachbl3 eTemis.

MAHbI3ObI! BY¥N ©HIMAI KYWrE KENTIPY, KONOAHY XXOHE KbI3MET KOPCETY BAPbLICbIHOA
NAVOANAHY BAPbICbIHOA MAKCUMAMNAObl KAHAFATTAHY YLWIIH OCbl KOMAAHY BOWbIHLLA
H¥CKAYNbIKTbl ©HIMAI KONOAHAP ANAbIHOA MYKUAT OKbIN LWbIFYFA KEHEC BEPEMIS.
KAYINCI3OIKKE KATbICTbl OCbl HY¥CKAYINbIKTA BEPUITEH HEFI3rI ECKEPTYNEPITE HA3AP
AYOAPBIHbI3, OCbl H¥CKAYNbIKTbI KEMIECI XKOMbI KONAAHY YLUIH CAKTAM KOMbIHbI3.

1. MAHbI3Obl AKMAPAT

_ MAHbI3[bl, KEMELLIEKKE CAKTANYbI KAKET
rﬁm CIATEME: M¥KUAT OKbIN LLIbIFBIHbI3

OHiM xuHayIbl Kyiiae 6onFaH xaraainaa, oHbl naiaanarbac 6ypbiH 6apnblk 6ypaHaanapAblH ThiFbl3 GekiTinreHiHe
K3 XeTKi3iHi3. ©OHimMAai xuHay kepek 6onfaH xafdanda, OHbl OpHAaTy YLIH KaxeTTi Gapnblk anemeHTTep
YCbIHbINIFAH NakeTTe Tyren ekeHAiriHe allkaHHaH KeliH Ke3 XeTki3iHi3. Erep eHim GyniHreH Hemece akaynapbl
6onFaH xafganaa, oHbl KonaaHbaHpI3 XKeHe eH KakblH )Xepae opHanackaH AyKeHre KanTa TancbipblHb3.

2. KYUIE KENTIPY

OHimai kyiire kenTipy 6GapbicbliHaa GyniHyAiH (cbi3aT Tycy, Gosly, Tomblpak...) angblH any YLWiH OHblH ©3
KanTamacblHblH YCTiHe KonaaHyFa keHec Gepemis. Kyiire kenTipyai asktamac 6ypbiH, 6i3 6ypaHaanapael TbiM
KaTaTnayapl )aHe ap aneMeHTTi KilkeHe 6oc kanabipyFa keHec 6epemis. Kyiire kenTipin 6onfaH coH 6apnblk
6ypaHaanapablH KaTThl kaTalThiNFaHbliHa K83 XeTKi3iHi3. Byn eHiMai HbIK, TypakTbl Xepre opHaTy kepek. byn
OHIMHIH Kyiire KenTipyiH askTay YLUiH eki epecek agam kaxeT.

3. KONOAHY ¥CbIHbIMOAPDI

160kg

Byn eHim yinae xaHe KOMMepLUMAnbIK eMec allblk ayada nanganaHyra apHanfsaH. Erep ycten keHewTince, oHbl
XKblmxbITNac 6ypbiH 6apnblk keHenTinynepiH xabbliHbI3. Byn ycTenre Hemece OHbIH KeHENTINynepiHe oTbIpMaHbI3,
WilknaHbl3. Ocbl eHIMre bICTbIK HEMECE CyblK 3aTTap Koublfica, YCTen TeceHilTepiH nanganaHbiHbi3. OHIMHIH
GeTiHe 3aKkbIM kenTipmelt Tarambl Kecy YLUiH Kecy TakTacblH nanganaHbiHbi3. byn eHimai awwblk Kbi3ablpFbiuTap
MeH Gap6ekto rpunbaepi cekingi xxanbiHaapaaH Hemece Tikenew Xbiny ke3aepiHeH aynak yCTaHb3.

4. KYTIM XXSHE TEXHUKAIJbIK KbISMET KOPCETY

Bi3 eHimre >wi TexHuKanblk KbI3MeT kepceTyre keHec bepemis.

OHiMai y3aK yakelT kongaHbaraH xafaaiiaa, oHbIH YCTIH JKaybin KoAbl yMblTnaHel3. Cosbinmarns! yeTenaepaiH
KeHeWTKILLTepiH XMHan Kotodbl YCbiHaMbI3. Aya-paiibl aNeMeHTTepiHiH y3aikci3 acep eTyi eHIMHIH HalapnayblH
TesgeTyi MymkiH. EfeH TabaHpapbiHa TeceHiwTepdi nanganaHy - eHiMai binFangaH Kopranabl XeHe eHiM
opHanacTbIpbINFaH efeHre 3akbiM KenTipMenai (celsattap, Aakrap...).

MaTtpac Hemece xacTbIKTapabl aya panbliHbIH KENEHCI3 XarJannapbiHaH KopFaHpI3.

Tasanay
p

™ o




Tasanarbill GyMbIMAbI KOngaHcaHbl3, Xymcak cabblHMeH >8He bICTbIK CyMeH abpasvBTi eMeC bICKbILWThI
kongaHyra 6onagbl. MyHaai eHimaepmeH Gipre GepinreH HyckaynblkTapabl MyKUSIT kagaranan, onap cCisfi
eHIMMeH yineciMai ekeHziriHe ke3 XeTkisiHi3. Erep eHimae kes kenreH mataaaH xacanfaH Geniri 6onca, oHbIH,
XancblpMagarbl KyTiM HyckaynapblH OpblHAaHbI3. Bp xaHbblpaaH HeMece kapaaH KeiH, eHiMai, acipece asblk
6etTepai cypTiHis. Kipai Hemece kaTTbl JakTapAabl KeTipy YLiH, MeTannaarbl ankorofibre HerisaenreH Tepese
TasanarblWThl KongaHyra 6onagbl.

4 R
BekiTkiwTepi <& A
Kakcbl TypakTbinblK NeH Kayincisairinia ywiH 6ypaHganapdbl opHaTkaHHaH KeliH eki anTa \\
ilwinae KaiTaaaH kataTeiHbI3. Bypanaanapapbl Aa katanTbiHbI3 Y3ak yakblT 60ibl KYTiM xacay
YLLiH KeMiHZe XbinblHa Gip peT. _ J
Xenpey

Chblpbl YLLIKaH Ke3fe, 3aKkbiMAaHyAbIH anabiH any yLwiH 3apapnaxfaH 6enikTi Tazanan, 60siFaH XeH.

Kbickbl mep3imae cakray
KbicTa, MymkiHZiriHWe, 6yn eHiMai Kyprak xxepnepae biFanabinibikTaH, Mbicanbl, 6akwa 6acnaHackiHaa Hemece
LaTbipAbIH acTbiHAA cakTayFa keHec Gepinegi.

5. KOPLUAFAH OPTAHbI KOPFAMbIK

KonpaHyra xapamcbIa 6onFaH kanTamanap MeH eHiM KanablKTapbiH XOKFa yMbITNaHbI3
6. KENINAIK

NATERIAL eHiMaepi TyTblHy HapblfblHa apHanfaH eHimaepre apHanfaH eH >Kofapbl cana craHgapTTapbiHa
caiikec xacanfaH. byn caty keningiri eHim caTbin anbiHFaH caTTeH Bactan 3 xbinapl kamTuabl. Byn keningik
Gapnblk MaTepuaniap MeH eHaey KeMLIMKTepiH kamTuabl: GenlekTep MeH 3neMeHTTEPAIH KOKTbIFbl KaHe
KaneinTbl NaiganaHy xafaanbiiga GonFaH 3akelM. Bernwektepai xeHaey xaHe aybICTbipy 6acTankbl keningik
Mep3iMiH y3apTyFa anbin kenvenai.

Keningikke kipmengi

Byn keninaik eHimaepai AypbIc nanganaHbay HeTUXeCiHAe TyblHAAFaH KUbIHABIKTapAbl Hemece okuFanapabl
KamMTbIManabl.
Keninpgikti kamMTy ocbl ©HIMHIH KyHbIMEH LUekTeneai. ATan antkaHaa, MblHaaan xaraanapga:

1. OpHary kesiHae naiiaa GonatbiH 3aKbIM.

2. TycTepaiH KeTyi Hemece KyTiM HyckaynapblHa Caiikec KenveyiHeH TyblHAanTbIH JdakTap.

3. KantamaHbl alkaHHaH KeWliH KeCKILTiH XoHe KancbipManapablH i3gepi, coHaait-ak ycten 6eTi MeH eneH
apacblHaafbl 6annaHbICTbIH HOTWXKEC. (OHbl KAPTOHMEH cakTaHbI3!)

CisgiH ©HIMIHi30eH KubIHABIKTAp TyblHAAFaH »afganda  AykeHHiH  Gakwanblk GeniMiHiH - MeHegkepiHe
xabapnacbiHbi3. LoT-chakTypaHbi3abl Hemece TyBipTeKTi cakTaHbi3: Gyn KyxaTTap Ke3-KemnreH LwarbiMabl eHaey
KesiHge cypanagpl.

Cisre cepikTecTik ywWiH anfbicbiMbi3gbl Gingipemia eHe ci3 6i3giH eHiMiMisbeH TonblK KaHaFaTTaHachl3
nen ceHemi3. bisre 6yn eHiMre kaTbICTbl Ci3AiH NikipiHi3ai 6iny MaHpi3gbl, evTkeHi Gisre on apkbinbl CisaiH
KaxeTTinikTepiHiaai kakcapTtyra 6onaabl. ConabikTaH 6i3aiH BeG-canTbiMbl3aarbl 6i3aiH eHiMMeH TaxipnbeHizteH
Genicyre KbIMCbIHOaHbI3.
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BBepeHHA

Mwu paikyemo Bam 3a Bubip Lboro npogykty. Mpu po3po6ui i BUpo6HMLTBI HaLwoi NPOAYKLii M1 LOKAAAEMO
BCiX 3yCunb A0 TOro, W06 3abe3neunT YyAoBY AKICTb, LLO BiANOBiAaE NoTpebam KOPUCTyBaYiB.

BAXJIMBO! ANA TOro, WOBb OTPUMATUA MAKCMMAJIbHE 3ANOBOJIEHHA Bl OAHOrO NMPOAOYKTY NMPU
AOrO YCTAHOBLII, BAKOPUCTAHHI | OBCJIYTOBYBAHHI, MM PEKOMEHAYEMO BAM YBAXHO NMPOYUTATU
LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMNYATALLIT MEPEA BUKOPUCTAHHAM MPOAYKTY. BYAb JIACKA, 3BEPHITb YBATY HA
OCHOBHI MOMEPEXXEHHA MPO BE3MEKY B LbOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb 1010 A1 NOAANbLLOIO
BUKOPUCTAHHA.

1. BAXJINBA IHOOPMALIA

BAXNVIBO, 3BEPEXITH 114 NOZANBLLOTO
BUKOPYICTAHHS: BYb MACKA, YBAXHO MPOUHTAITE

AKwWo BMpi6 BXe 3i6paHO, Nepes BUKOPUCTAHHAM MEpPeKoHanTecs, Wo BCi MBUHTW HaAiiHO 3aKpinneHi. AKwo Bupid
BUMarae 36ipku, Oyab facka, nepekoHanTecs, Wo BCi eneMeHTI, HeobXiaHi AnA 1MOro ycTaHoBKM, 6ynu HapaHi npu
BiAKPUTTI ynakoBKU. FIKWO NPOAYKT MOWKOAKeHU abo mae AedekTn, He BUKOPUCTOBYWTE MOro i MOBEPHITH B
HaNBAVKUMIA MarasuH.

2. YCTAHOBKA

Mun peKomeHAYEMO BMKOPMCTOBYBATW YNakoBKY MPOAYKTY B AKOCTI MOBEPXHi ANA MOro YyCTaHOBKU, W06 YHUKHYTH
nowKogKeHb (noapanuH, naam dapbu, 6pyay ..). Mepen 3aBepLIEHHAM YCTaHOBKN MU TaKOX PEKOMEHAYEMO He
3aTAryBaTV MBUHTU 3aHAATO CWU/bHO i 3anWWNTL TPOXW 3a30py ANA KOXHOI AeTani. [icnA 3aBeplUeHHA YCTaHOBKM
riepeKoHaiTecs, Lo BCi FBUHTU HafiHO 3aTATHYTI. Lieit npoayKT noBuHeH 6y T po3MilleHnii Ha CTiliKill noBepxHi. Ana
3aBepLUEHHA YCTAHOBKM LibOro NPOAYKTY NOTPiGHI ABa LOPOCANX.

3.MNOPAAN LWLOAO0 BUKOPUCTAHHA

e n N e Ve - '\‘
160kg A
[ [ A
| I | |
- e

Lleit npoAyKT Npu3HayeHnii AnA JOMALWHbOIO i HEKOMEPLIIHOTO BUKOPUCTAHHA Ha BiKPWUTOMY MOBITPI. AKLWO CTin €
PO3CYBHIM, CKNafliTb/NpubepiTb BCi PO3LWIMPEHHA, NepL HiX nepemiwat oro. He ciganTe i He nigHimaiiTeca Ha cTin
abo Ha ioro po3wupeHHa. BukopuctosyitTe nigctaBku abo cepBeTKM Mig npunaau, AKLWO Ha Leil Bupi6 HeobxigHo
NoMicTUTU rapAyi abo XxonofHi npeameTU. BUKopucToByiiTe 06po6HY [OLLKY AlA Pi3aHHA MPOAYKTIB, W06 He MOLUKOANTY
MoBepXHIo Lboro Brpoby. Tpumaiite BUpib nopani BiA BOTHIO i MpAMKX AxKepen Temnna, Takux AK 30BHilHi obirpisaui i
rpuni-6ap6ekio.

4. aornap TA obCJ/1IYroByBAHHA

Mwu peKkomeHAYEMO NPOBOANTU perynapHe 06CyroByBaHHA Balworo npoaykKTy.

Y pasi, AKL|0 BUPI6 He byfe BUKOPUCTOBYBATWCA MPOTATOM TPUBANOro nepioay vacy, 6yAb nacka, He 3abyabTe HaKpUTK
noro. [1nAa po3CcyBHUX CTONIB PEKOMEHIYETbCA CKnacTu/npubpaty poswmpeHHa. MocTinHMi BNANB NOTOfHNX YMOB
MOXe NPUCKOPUTUN 3HOLIEHHA BUPOOY. BUKOPUCTaHHA HaKNeloK Ha MebneBi HiXKKM Jonomarae 3axucTuTi BUpib Big
BOJIOTW i 3ano6irae MOWKOAXKEHHIO MiANOrK, Ha AKiM BiH PO3MileHnI (MOJPANUHY, NIAMU...).

Byap nacka, 3axucTiTb CBil MaTpaL, Yv MOAYLLKY Bif HEroau.

OunieHHA

s o N




AKLWO B1 BUKOPUCTOBYETE MUIOUUIA 3aCi6, MOTO MOXKHA HAHOCMTY Heabpa3MBHON ry6KOIo 3 MUTIOM i rapsyol0 BOAOID.
YBaXHO AOTPUMYINTECH IHCTPYKLil, WO A0AaOTbCA A0 TaKuX NPOAYKTIB, i NepeKoHaiiTecs, Wo BOHK CymicHi 3 Bawmm
BUPOo60M. AKLLO BMPi6 Mae TKaHNHHUI enemMeHT, 6yAb nacka, AOTPUMYITECh IHCTPYKLIi 3a JOFNALOM Ha IOro eTUKETL.
MpoTpiTb BUPI6, 0cO6NMBO NAOCKI MOBEPXHI, MiC/IA KOXHOTO Aoly abo cHiry. [ina BuaaneHHs 6pyay abo CTiiikux nnam
Ha MeTani MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH 3aci6 ANA MUTTA BIKOH Ha CNNPTOBI OCHOBI.

i o A
KpinneHHua [ 2 2 ‘
[ina Kpawwoi cTinkocTi i 4na Bawoi 6e3nekn 3aTArHITb rBUHTY LWe pa3 Npuban3Ho Yepes ABa TUXKHI
nicnAa ycTaHOBKU. 3aTAryiTe rBUHTW TakoX, AK MiHIMYM, OfMH pa3 Ha pik Ana 6inbw Tpusanol \\
ekcnnyatauji. 5 )

AN J
PemoHT

Y pasi BignyuweHHA $ap6u NOLWKOAXKEHY YaCTUHY HEOOXiAHO ouUnCTUTK i nepedapbyBaTh, WOG YHUKHYTU YTBOPEHHSA
ipxi.

36epiraHHA B 3MMOBUIA nepiog,

B31MKy, MO MOXMBOCTI, peKOMeHAYETbCA 36epiratv Leil BUpi6 B CyxoMmy Micli, moaani Big BOMOrW, Hanpuknag, y
X036s10Ui 260 nig gaxom.

5.3AXUCT HABKOJINLUHbOI O CEPEAOBULLA

Bynb nacka, He 3abyabTe BijHECTV YNakoBKY i BUPO6Y 3 BUYepnaHUM TEPMIHOM CNyK61 B LeHTP yTuni3auii Bigxonis.

6.TAPAHTIA

Mpoaykt NATERIAL po3pobneHi BignoBigHO A0 HaMBUWWMX CTaHAAPTIB AKOCTI AnA BMPOGIB, NMpU3HAYeHWX AnA
CMOXMBYOTro PUHKY. [laHa rapaHTia npoAaxy NoWMPIETLCA Ha Nepiof 3 POKIB 3 JaTV NOKYNKK NpoayKTy. Lia rapanTia
NOLIMPIETbCA Ha BCi iledeKT MaTepianiB i BUTOTOBNEHHSA: BiJICYTHI KOMMAEKTYI0Ui i AeTani, a TakKoX NOLIKOAMKEHHS,
WO BMHMKalOTb NPV HOPMasbHUX yMOBax eKkcnnyatauii. PeMOHT i 3amiHa feTanein He Npu3BOAATL A0 MPOAOBXKEHHA
Noy4aTKOBOrO rapaHTinHOro TEPMiHY.

BuHATKM 3 rapaHTii

[laHa rapaHTiA He NOWWPIOETLCA Ha NPO6AeMI Ta IHUMAEHTY, BUKKaHI HeNpaBUbHM BUKOPUCTaHHAM NPOAYKTY.
lapaHTillHe NOKPUTTA 06MeXeHe BapTiCTIO LibOro NPOoAYKTY. 30KpeMa BUKIIOUEHi HUKUe3a3HaueHi Bunagxu:

1. TowKomXXeHHA Nif Yac yCTaHOBKU.

2. Buugini konbopu abo NAAMK, BUKNMKaHI HEAOTPUMAHHAM IHCTPYKLi 3a JOMNALOM.

3. [opi3w, cnifmn HOXIB | CKOB, @ TAKOX CNIAM Bifj KOHTAKTY MiX MOBEPXHeto CToNY i MiANOro Npu BiAKPWTTI yNakoBKN.
(6yab nacka, 3axuCTiThb ii KapToHOM!)

B pasi npobnem 3 Bupo6om, byab nacka, 3BepHitbca Ao meHemxepa CagoBoro Bigainy Baworo marasuHy. 36epexitb
paxyHoK-$akTypy abo KBuTaHLjlo: Bam 3Hago6nAaTbca Ui JOKyMeHTU Npu 06pobLii 6yAb-AKMX npeTeH3iil.

Mw aakyemo Bam 3a nokynky i CnofiBaEMoCs, WO BUKOPUCTaHHA Haloro NpoAyKTy Bac uinkom 3apoBonbHUTL. Ham
BaX/IMBO 3HaTW Bawy AymMKy npo uei NpogykT, wob NpoAoBXUTM NOKpPaLlyBaTu oro i Kpalue Bignosigaty Bawwum
notpe6am. Tox,

My 6yaemo papi 6aunTu Balw Bigryk npo Bupi6 Ha Halwomy canTi.
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Prefata

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem tot ce putem
pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA, UTILIZAREA SI
INTRETINEREA SA, VARECOMANDAM SA CITITICU ATENTIEACESTMANUAL INAINTE DE A FOLOSIACEST PRODUS.
VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CONTINUTULUI
ACEST MANUAL S| CONSERVAREA ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

INFORMATII IMPORTANTE

NPORTANT,PASTRATIPENTRU ORCEREFERINT ULTEROARA:
(T CUATENTE

Tn cazul in care produsul este asambilat, verificati ca toate suruburile sunt fixate solid inainte de utilizare. Dacd produsul
trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele necesare instalarii produsului sunt furnizate in
momentul in care deschideti ambalajul. Dacé produsul este deteriorat sau prezinta defecte, nu il folositi si aduceti-I la
magazinul cel mai apropiat.

2. INSTALARE

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice deteriorare (zgarieturi, vopsea
ciobitd, murdarie...). Inainte de a termina montajul, vd recomanddm s3 nu strangeti prea tare suruburile si s3 lasati
putin joc pentru fiecare element. O datd montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest
produs trebuie pus pe o suprafaté stabila. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

3. SFATURI DE UTILIZARE

e N
—
|

| i
N

Acest produs este destinat utilizarii casnice si neprofesionale in exterior. Dacd masa este extensibila, inchideti toate

extensiile inainte de a o deplasa. Nu va asezati si nu va urcati pe masd, nici pe extensii. Folositi un suport daca doriti sa

puneti obiecte calde sau reci pe produs. Folositi o plansa de taiat alimentele fard a deteriora suprafata produsului. Tineti
produsul la distantd de foc si de sursele directe de céldura precum radiatoarele externe si gratarele.

4.INTRETINERE S| MENTENANTA

Va recomandam sa efectuati intretinerea regulatd a produsului. In cazul neutilizarii prelungite, nu uitati s& acoperiti
produsul. Pentru mesele extensibile, este recomandat sa pliati extensiile. Expunerea continud la elementele climatice
poate accelera invechirea produsului. Folosirea patinelor permite protejarea umiditatii si evitarea deteriorarii solului pe
care este asezat (zgarieturi, pete...). Va rugam sa va protejati salteaua sau perna de intemperii.

Curatare
(- e N A

o
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Daca folositi un produs de intretinere, acesta poate fi aplicat cu ajutorul unui burete neabraziv cu un sapun delicat si apa
calda. Urmati cu atentie instructiunile furnizate impreuna cu acest produs si verificati-le compatibilitatea.

Daca produsul cuprinde un element textil, respectati eticheta de intretinere.
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Stergeti produsul, in special suprafetele plane, dupa orice episod de ploaie sau ninsoare. Pentru a indeparta murdaria
sau petele rezistente, un produs de curatare pentru geamuri pe baza de alcool poate fi folosit pe metal.

Fixari -
Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti suruburile la doua NN A
saptdmani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin o datd pe an pentru o intretinere \
durabila. ‘

\ )
Reparare —

Tn cazul cojirii vopselei, partea afectata trebuie curatata si vopsita din nou pentru a evita formarea ruginii.

Depozitarea pe timp de iarna
larna, este recomandat, dacd este posibil, sa depozitati produsul intr-un loc uscat ferit de umezeald, de exemplu intr-un
adapost din gradina sau sub un acoperis.

5.SA PROTEJAM MEDIUL

Nu uitati sa duceti ambalajele si produsele uzate intr-un centru de deseuri.

6. GARANTIE

Produsele NATERIAL sunt proiectate conform normelor de calitate cele mai stricte pentru produsele destinate publicului
larg. Garantia de vanzare acopera o perioadd de 3 aniincepand cu data achizitiondrii produsului. Garantia acopera
defectele de fabricatie: piesele si elementele lipsd, daunele provocate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirea pieselor nu duc la prelungirea duratei garantiei initiale.

Excluderi de garantie

Garantia nu acopera problemele sau incidentele care rezulta din utilizarea incorecta a produsului.
Garantia produsului se limiteaza la valoarea acestuia. Sunt excluse mai ales urmatoarele cazuri:

1. Daunele produse in timpul instalarii.

2. Decolordrile si petele care rezulta din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

3. Ladeschiderea ambalajului, urmele de cutter si de agrafe cat si cele cauzate de contactul direct cu suprafata mesei
sia solului (va rugdm sa o protejati cu un carton!)

Tn cazul in care aveti probleme cu produsul, va rugdm si contactati responsabilul raionului de gradina din magazin.
Pastrati factura sau chitanta: aceste documente va vor fi cerute pentru prelucrarea reclamatiilor.

Va multumim pentru increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi integral indeplinite folosind
acest produs. Pentru noi este important sa va cunoastem pdrerea despre acest produs, pentru a-l imbunatati in
permanenta pentru ca el sa poatd raspunde nevoilor dumneavoastra. Nu ezitati sa ne spuneti parerea pe site-ul nostru
internet.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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Prefacio

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos nossos esfor¢os
para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR, USAR E REALIZAR
SERVICO DE MANUTENCAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR
O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O
PARA REFERENCIA FUTURA.

1. INFORMAGCOES IMPORTANTES

IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de utilizar. Se o produto
for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens necessarios para instalar o produto foram
fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver defeitos, nao o use e devolva-o na loja mais proxima.

2.INSTALAGAO

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalagdo do produto, a fim de evitar danos
(arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalagao, também recomendamos nao apertar demais os
parafusos e deixar um pouco de jogo para cada item. Quando a instalagéo estiver concluida, certifique-se que todos
os parafusos estejam bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sao
necessarios para a instalacao deste produto.

3.MODO DE USAR

s N

N

160kg

Este produto destina-se ao uso doméstico e ndo comercial, ao ar livre. Se a mesa for expansivel, feche todas as extensées
antes de a mover. Nao se sente nem suba nesta mesa, nem nas suas extensoes. Use um tapete de mesa se vocé quiser
colocar itens quentes ou frios sobre o produto. Use uma placa de corte para cortar alimentos sem danificar a superficie
deste produto.

Mantenha este produto longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras.

4. MANUTENCAO E CONSERVAGCAO

Recomendamos a manutencao regular de seu produto. Em caso de néo usar o produto por um longo periodo de tempo,
ndo esqueca de cobrir o produto. Para mesas expansiveis, recomenda-se dobrar as extensdes. A exposi¢do continua a
elementos climéticos pode acelerar o envelhecimento do produto. O uso de patins ajuda a proteger o produto da
umidade e evita danos ao piso em que o produto é colocado (riscos, manchas ...).

Proteja seu colchdo ou almofada das condigées meteoroldgicas.

Limpeza

/ N [ N /<
n o
® 2
/ol o\ .
Se vocé usar um produto de limpeza, ele pode ser aplicado usando uma esponja néo abrasiva com sabao neutro e dgua

morna. Siga cuidadosamente as instrugdes fornecidas com esses produtos e verifique sua compatibilidade.
Se o produto incluir algum elemento téxtil, siga as instrugdes de cuidados indicadas em seu rétulo.
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Seque o produto, especialmente as superficies planas, depois de chuva ou neve. Para remover sujeira ou manchas
dificeis, um limpador de vidros a base de alcool pode ser usado no metal.

Fixagoes
Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente duas semanas ap6s

2 Q )
a instalacao. Também aperte o produto pelo menos uma vez por ano para manutengdo a longo \\
prazo. >)

¢ )
Reparo
No caso de pintura descascada, a parte afetada deve ser limpa e repintada para evitar a formacéo de ferrugem.

Durante o inverno

No inverno, recomenda-se, se possivel, armazenar este produto em um local seco e longe da umidade, por exemplo,
em um abrigo de jardim ou sob um telhado.

5. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE

Por favor, lembre-se de levar as embalagens e produtos em final de suas vidas para um centro de descarte de
residuos.

6. GARANTIA

Os produtos NATERIAL séo projetados de acordo com os mais altos padrées de qualidade para produtos destinados aos
consumidores. A garantia de venda cobre um periodo de 3 anos a partir da data de compra do produto. A garantia
cobre todos os defeitos de fabricagéo: pecas e elementos em falta, danos ocorridos em condi¢des normais de uso.
Reparos e substituigdes de pecas ndo resultam em uma extensao do periodo de garantia original.

Exclusées de garantia

A garantia ndo cobre problemas ou incidentes resultantes do uso indevido do produto.
A garantia do produto é limitada ao valor do produto. Os seguintes casos sao particularmente excluidos:

1. Danos ocorridos durante a instalagao.

2. Descoloragao e manchas resultantes do nao cumprimento das instru¢oes de manutencao.

3. Ao abrir a embalagem, tragos de cortador e de grampos, bem como marcas devido ao contato direto entre a
superficie da mesa e o piso. (proteja com um cartao!)

Em caso de problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento de jardinagem. Conserve
sua fatura ou recibo: esses documentos seréo solicitados para o processamento de suas reivindicagoes.

Agradecemos sua confianca e esperamos que suas expectativas sejam plenamente satisfeitas usando
nosso produto. E importante que saibamos sua opinido sobre o produto, a fim de o melhora continuamente.
para melhor atender as suas necessidades. Portanto, ndo hesite em compartilhar sua opinido em nosso site.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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Preface

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place all of our
efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON SETTING IT UP,
USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY READ THIS USER MANUAL BEFORE
USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC WARNNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS
MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER REFERENCE.

1. IMPORTANT INFORMATION

IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before using it. If the product
requires that you assemble it, please make sure upon opening the package that all the elements needed for setting up
the product have been provided. If the product is damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest
store.

2. SETUP

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order to avoid damage (scratches,
paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend not tightening the screws too much and leaving a bit
of play for each element. Once setup is completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product
must be placed on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

3. USE RECOMMENDATIONS
- N - N N
/ 160kg A
ﬂ \ »“ A\ )
AN

This product is intended for home and non-business use outdoors. If the table is extensible, close all extensions before
moving it. Do not sit nor climb on this table, nor on its extensions. Use table mats if hot or cold objects need to be placed
on this product. Use a cutting board to cut foods without damaging the surface of this product.

Keep this product away from flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills.

4. CARE AND MAINTENANCE

We recommend regular maintenance of your product.

In case of not using the product for an extended period of time, please remember to cover it. For extensible tables, it
is recommended to fold in the extensions. Continuous exposure to weather elements may accelerate deterioration of
the product. Using floor pads helps protect the product from humidity and prevents damage to the floor on which the
product is placed (scratches, stains...). Please protect your pad or your cushion from weather elements.

Cleaning
I

(\ o
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If you use a cleaning product, it can be applied using a non-abrasive sponge with a mild soap and hot water. Follow
closely the instructions provided with the such products and check to ensure they are compatible with your product.
If the product has some fabric element, please follow the care instructions on its label.
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Wipe the product, especially the flat surfaces, after each rain or snow event. To remove dirt or stubborn stains, an
alcohol-based glass window cleaner can be used on the metal.

A
Fastenings & A
For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two weeks after setup. NN
Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting maintenance. )
. S J
Repair

In case of paint chipping off, the affected part must be cleaned and repainted in order to avoid formation of rust.

Wintering
In winter, it is recommended, where possible, to store this product in a dry location away from humidity, for example
in a garden shelter, or under a roof.

5.LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT

Please remember to take packages and products that reach the end of their lives to the waste facility

6. WARRANTY

NATERIAL products are designed according to the highest quality standards for products intended for the consumer
market. This sale warranty covers a period of 3 years as of the date of purchase of the product. This warranty covers
all defects in materials and workmanship: missing parts and elements, and damage occurring under normal use
circumstances. Repair and replacement of parts do not lead to an extension of the initial warranty period.

Warranty exclusions

This warranty does not cover problems nor incidents resulting from incorrect use of the product.
Warranty coverage is limited to the value of this product. The following cases are particularly excluded:

1. Damage occurring during setup.

2. Fading colours, or stains resulting from non-compliance with care instructions.

3. Upon opening the packaging, traces of cutters and staples, as well as marks resulting from contact between the
table surface and the floor. (please protect it with cardboard!)

In case of problems with your product, please contact the manager of the Garden department of your store. Keep your
invoice or your receipt: these documents will be requested upon processing any claims.

We thank you for your business and hope that you will be completely satisfied using our product. It is important for us
to know your opinion regarding this product, in order to keep improving it to better meet your needs. Therefore, please
do not hesitate to share your experience with our product on our website.

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd o mpoiov eivar avakvkhwatpo. Edv dev pmopei mhéov va xpnotpomotnBei, peTapépete TV o€ KAMOL0 KEVTPO aVAKIKAWONG
AMOPPIUUATRV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.

@ 3ot npoayKT MoxeT nepepabarbisatbes. ECv oH GonbLue He npurogeH AnA Nob30BaHus, CAAIATE €10 B YTUNN3ALUOHHbII
LIeHTp.

@ byn eHim KaitTa eHaeyre kenegi. OHbl opi kongaHyFa 6onManTbIH Xafganga, oHbl kaita eHAeNTiH opTarnbikka
TancbIpybiHpI3Abl 6TIHEMI3

@ Lleii npogykT moxe nepepobnatuca. AKiLL0 BOHO binblue He ¢ NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 31aiiTe /ioro B yTNi3awliiiHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugdm sd il aduceti intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

Made in China °

C b 0y I" ®
| | [H[ L/ | @
L e e e e e e e e e e - - .} SELETIVO

*Garantie 3 ans / 3 anos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 anni
/Eyyunon 3 etwv / Gwarancja 3-letnia / Tapantua 3 roaa / Keningaik 3 xbin /
lapaHTia 3 pokn / Garantie 3 ani / Garantia 3 anos / 3-year guarantee

ADEO: business name (Adeo Services)
Address (135, rue Sadi Carnot- CS 0000159790~
RONCHIN- France)

TOB «/lepya MepneH YkpaiHa», By. MonspHa 17a, M.

KuiB 04201, YkpaiHa

WmnopTep\MpoaaseL\[I1L0 yNonHOMOYeHHoe
NPUHMUMaTL NPEeTeH31n No Ka4ecTBy ToBapa:

Ha TepuTopun Poccuiickon degepauumn,000
«JTEPYA MEPJTEH BOCTOK», 141031, MO, . MbITULLK,
OcTaLuKoBCKOe Lwocce, A1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP:

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy
Merlin) Capitais 4020-5376 Demais Regides 0800-
0205376 IMAGENS ILUSTRATIVAS

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

VMnopTTayLubl/TayapablH canackl 60/blHLLa
HapasblnblkTapakl Kabblnaayfa ekineTTi Tynra:

«/lepya MepneH KasakcTaH» XLLIC KasakcTaH
Pecny6nvkacel,050000, AnmaTl K., KoHaes KeLueci,
77, «ParkView» B0, 6K., 07-KkeHce

MmnopTep\MpoaaseL\V1MLI0 yroNHOMO4YeHHOe
NPUHMMATh NPETEH3MM MO KAYECTBY TOBapa:

000 «/lepya MepnieH ben», 220020, Pecny6nnka
Benapychk, ropofi MyHCK, npocrekT Mo6eauTenen,
100, opuc 503



